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CEMEMHAS XPOHUKA B 3IIOXY TPAHC®OPMAIIMA: KOH®JIUKTIIOKOJEHAN U KPU3UC
NJIEAJIOB B POMAHE «3EMJIEMEP»
AHHOTanus

B crarpe amammsupyetcs poman JDxeiimca ®enmmopa Kymepa «3emmemep» Kak BTOpasi 9acTb TPWIOTHH O CEMbE
JlurTnneiipkeil, B KOTOpOH kaHp ceMeHONH XpOHUKH IpeTepleBaeT CYIIECTBEHHYIO TpaHcdopManuio. B orimune ot
«CaraHcToe», I/ile XpOHHKA BBICTYNAeT KaK YTBEpP)KJICHHE POJOBBIX LIEHHOCTEH, B «3emieMepe» XPOHUKA CTaHOBUTCS
(hopMOHi OTpaXeHUSI KpU3HCAa MOPAIH, HJIEHTUYHOCTH M NMPEEMCTBEHHOCTH B YCIOBHSX HCTOPHYECKUX U COLUAIBHBIX
capuroB. Yepe3z ¢urypy Mopaaynra Jlurmineimka Kynep AeMOHCTpUpyeT BHYTPEHHHH KOH(IUKT TOKOJICHHUS,
YTPaTUBIIETO YBEPEHHOCTh B HPABCTBEHHBIX OCHOBAaHHUSX 0OIIecTBA. AKIEHT ClieJlaH Ha CHMBOJIMKE 3€MIIH, JIOMa,
POJIOCIIOBHOM M TAMATH KaK OCHOBAaX HAIMOHAJIBHON M JJMYHON HICHTUYHOCTH.

KuroueBble ciioBa: Tpanchopmanusi, ceMbsi, CMBICI, pOJI, KOHQIUKT, MOKOJICHHE, IIEHHOCTb.

FAMILY CHRONICLE IN THE ERA OF TRANSFORMATION: GENERATIONAL CONFLICT AND CRISIS
OF IDEALS IN THE NOVEL «THE CHAINBEARER»
Annotation

The article analyzes James Fenimore Cooper's novel «The Chainbearer» as the second part of the trilogy about the
Littlepage family, in which the genre of family chronicle undergoes a significant transformation. Unlike «Satanstoy»,
where the chronicle acts as an affirmation of family values, in «The Chainbearer» the chronicle becomes a form of
reflection of the crisis of morality, identity and continuity in the context of historical and social shifts. Through the figure
of Mordaunt Littlepage, Cooper demonstrates the internal conflict of a generation that has lost confidence in the moral
foundations of society. The emphasis is on the symbolism of land, home, genealogy and memory as the foundations of
national and personal identity.

Key words: Transformation, family, meaning, genus, conflict, generation, value.

TRANSFORMATSIYA DAVRIDAGI OILA XRONIKASI: “YER TUSHGAN” ROMANIDAGI AVLODLAR
TO‘QNASHUVI VA IDEALLAR BO‘RIZI
Annotasiya

Magolada Jeyms Fenimor Kuperning “O‘lkachi” romani Littlepage oilasi haqidagi trilogiyaning ikkinchi qismi sifatida
tahlil gilinadi, unda oilaviy xronika janri jiddiy o‘zgarishlarga uchraydi. Xronika oilaviy qadriyatlarning tasdig‘i vazifasini
bajaradigan «Satanstoy»dan farqli o‘laroq, «O‘lkachi»da xronika tarixiy va ijtimoiy siljishlar sharoitida axloq, o°zlik va
davomiylik ingirozini aks ettirish shakliga aylanadi. Mordaunt Littlepage siymosi orgali Kuper jamiyatning axlogiy
asoslariga ishonchini yo‘qotgan avlodning ichki ziddiyatini namoyish etadi. Milliy va shaxsiy o‘zlikni anglash asoslari
sifatida yer, uy-joy, nasl-nasab, xotira ramziyligiga e’tibor garatilgan.

Kalit so‘zlar: Transformatsiya, oila, ma’no, jins, ziddiyat, avlod, giymat.

Beenenne. Pomannr [[xeitmca dennmopa Kynepa,
CIPABEUIMBO CUHTAIOLINECS KIACCUKOM aMEpUKaHCKOMN
nurepatypsl. OZHOW N3 KIIOUEBBIX OCOOEHHOCTEH ero
MpO3bl ABISIETCA HM300paKeHHWE TITyOMHHOM CBA3H MEXIY
JUYHOCTBIO W €€ pOJOBBIMH KOPHSMH, YTO OCOOCHHO
MpOSABISIETCS. B TPWIOTHM O ceMbe JlnTTimenmken.
AMepHKaHCKasi KpUTHKa BOCIHPHHHMAET POMaH, MpexIe
BCEr0 Kak IIPOM3BE/ICHHE, KPUTHUKYIOIEEe pacIIupeHHe
«IMBHJIM3ALMK) 4Yepe3 TMOMNBITKM 3axBaTa 3eMIM U
HaCWIbCTBEHHOE YCBOEHUE TEPPUTOPHIL, COMPOBOKAAEMOE
MOpaNBHON KOppynuued Jau4yHocTH u  oOmectsall].
Mapkom TBeHOM OCOOEHHO CATHPHYECKH IOJAYEPKUBAIICS
JUCCOHAHC  MEXIy PpOMaHTHYECKMMU  HappaTHBaMu
Kynepa u TpeGoBaHMSIMH pEaNUCTHYECKOIO pOMaHa: OH
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A3BUTEJIHO yTBepxkJas, uTo Kynep HapyliaeT oCHOBHBIE
TIPUHIIMIIBI [TOBECTBOBATEIILHON rpaMMaTuKu u
JIOCTOBEPHOCTH [2].

Bropas wuacte Tpuioruu, pomaH «3emiemep»
Beimen B 1845 romy, u ecaum poman «CartaHcToe»
mpeacTaBisgeT  coboif  XpOHMKY  OCHOBaHHS  poJa,
BBICTPOCHHYI0 B JyX€ IPOCBEHIEHHOTO YTBEPKICHHUS
MOpPAJILHOTO TOPS/KA, YCTOHUMBBIX LIEHHOCTEH U pOJIOBOI
MPEEMCTBEHHOCTH, TO «3emiieMep» 3HaMeHYeT co0oii
MIPUHIMIIHAIBHBINA IOBOPOT B Pa3BUTUH >KaHPOBOH MOJEIH
ceMeitHon XPOHHKHU. Kurouesoit 0COOCHHOCTBIO
«3emnemepa» sBnsercs To, uro Kymep mnpeBpamaer
CeMeIHyI0 XPOHHKY U3 HHCTPYMEHTA (DUKCALIMH MTPOILIOTO
B ¢QopMy akKkTHUBHOIO CONpPOTHBICHHA IIpoOrpeccy,
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JIUIMIEHHOMY 3TUYECKOTO OCHOBAHUSL. HappaTus
MPEEMCTBEHHOCTH B pOMaHE IPHOOPETAaeT TPEBOXKHYIO
OKpacKy: Tpaauuuu popa Jlurmimelmxell He CTOIBKO
MPOJOIDKAIOTCS, CKOJBKO BBIHY)KIEHHO OOOPOHSIOTCS OT
HACHUJIbCTBEHHBIX TpaHC(OpMalnii, OXBAaTUBLIINX AMEPUKY
Bropoii momoBuHBl XVIII Beka. Ilpm stom Kymep ne
[Oy4aeT HampsIMyl, BMECTO 3TOTO OH paccKa3blBaeT
UCTOPHIO TaK, YTOObl YUTATENIb CaM IOYYBCTBOBAJ, IJE
npaBia, a rjae comHeHue. Poman He mpocro nepenaér
COOBITUS, HO M IIOKa3bIBaeT, MOpAJbHBIA CMbICI. MBI
BUIUM HE TOJBKO, peajbHble COOBITHS, HO U TO, YTO U3
3TOro BbIHEC Iepoi U ueMy oH Hayumics. ColualbHble U
JKOHOMHYECKHE  MpeoOpa3oBaHUs, B TOM  4YHCIE
nocnenctsus I'paxnaHckoll BOHHBL, a Takxke IIPOIECC
MHIYCTPHAIN3aUUU U ypOaHW3aIMH, IPUBENU K TOMY, YTO
CTapbleé MOpaJbHBIE OPHEHTHPHl M TPAaIULHUK Hayalu
yTpauuBaTh CBOIO CHIIy, TaK >K€ HPOMCXOAUT KpU3UC
ceMeifHbIx oTHomeHud. B «3emnemepe» Kynep BbiaBiser
MIOCJIEJCTBUSA ATUX HM3MEHEHHMH, MPEeACTaBIAs MOpPAJIbHbIN
Pa3pblB U BHYTPEHHUE KOH(IMKTHI MEXIY IOKOIECHUIMH,
I7ie co3jaercs HoBas AMepHKa, TpaJUIUOHHBIE [IEHHOCTU
CTAJKUBAIOTCS C PpAlMOHAIM3MOM, IIParMaTu3MoOM U
WHIMBUYaTU3MOM.

Meroonoruyeckoif OCHOBOH pabOThI BBHICTYIAET
COYETaHHE HCTOPUKO-IUTEPATYPHOTO M IOATUYECKOTO
aHanuza. MccienoBaHue COCPEIOTOYEHO HA SKAaHPOBBIX,
CIOKETHBIX M CHMBOJIMYECKHX OCOOSHHOCTSX pOMaHa, a
TaloKe Ha MHTEPIPETAIUU ITOBECTBOBATENIBHBIX CTPATETHH
Kymepa B cBere kpm3mca pomoBOi WAEHTHYHOCTH. B
pomane Kymepa OIHMM U3 LEHTPalIbHBIX MOTHUBOB
SBJISIETCS POJOCIIOBHAsI KaKk OCHOBA (hOpMHpPOBAaHUS Tepos,
Kynep nopguépkuBaeT 3HauYMMOCTb HCTOPUYECKOH U
CeMENMHOM  MaMATH,  BBICTYNAOMENd B KadyeCTBE
Ba)KHEHILIEro JJieMeHTa caMmouneHTuukanud. Mecra,
CBSI3aHHBIE C POJOM - TaKMe Kak MMEHHsA Satanstoe HiIN
Lilacsbush - obGperaror CHMBOIMYECKYIO HArpy3Ky: OHH
CTAHOBSTCS XPOHOTONAMH POAOBOM MaMATH, XPAHSIIIMU B
cebe cruenpl TOKOJEHHH M MOPAIbHBIX OPHUEHTHUPOB.
HemanoBaxxHyl0 posib UrpaeT TeMa Hacleiusl U MaMSATH.
Kynep BbIcTpanBaeT MOBECTBOBaHME TaK, YTO XPOHHUKA
POZa CTAHOBUTCSI HE IIPOCTO OMHCAHUEM YaCTHON HCTOPUH,
a crmoco0OM COXpaHeHUS KyJNbTYPHOH WAEHTHYHOCTH.
Ocoboe BHHMMaHUE yHAenseTcs TreorpaguueckuM U
KyJIbTYPHBIM M CEMEHHBIM pealusiM, 4YTO IO3BOJIET
TOBOPUTH O PErHOHAJBHOW crielu(UKauy ceMeiHOM
namstu. [IpuBsi3ka repoeB K KOHKpETHBIM MecTaM oT Hpro-
Mopka 1m0 ¢poHTHpa, CHOCOGCTBYET (OPMUPOBAHHIO
YCTOMYMBON MOJIENH «I0M — 3eMJII — PO/I» KaK KIIIOYEBOH
KOHCTPYKIIMH aMepHKaHCKOW uaAeHTH4HOCTH. CemeitHast
XPOHHKA OKa3bIBaeTCsl HE IPOCTO (POHOM, @ HHCTPYMEHTOM
OCMBICIICHUSI TIPOLIOTO M aKTyalHu3allMu TPaXJaHCKOTO
ponra. I'epou Kynepa He IpocTo HUBYT B UCTOPUH - OHH
HecyT e€ B cebe Kak Hacienue, KOTOpoe HEOOXOAUMO
UHTEPIIPETUPOBATh, COXPAHATh U Iepe/aBarh Jablie. JTta
uzaes 0COOCHHO SPKO BoIuUIoniaercs B oOpaze MopuayHTa
Jlurtnneiipka - mpeacTaBuUTENs HOBOTO  ITIOKOJICHHS,
CTOSIILIETO Ha TPAaHUIE CTApOro M HOBOTO BpeMeHH. Uepes
Hero Kymep nokasbiBaeT, Kak XpyNKOM MOXET OKazaThCs
CBSI3b MEXAYy HPOUUIGIM M OyAyIIMM, KOTAa YelOBEK
BBIHYXKJIEH CaM pellaTh, YTO JIOCTOMHO COXpPaHEHHs, a 4TO
Tpebyer mnepeocMeicieHus. Ilepexox OT MOBECTBOBAHMS
Kopuemnyca Jlurtnnedmpka, xponuképa «CaraHcroe», K
pacckazy ero BHyka MopaayHta B «3emiemepey» He
SBJISETCA IPOCTO CMEHOI MOKOJICHUS: 3TO CMEHA ONTHUKH,
cMeHa  (QHIOCOPCKOH  HMHTOHAIIMKM  XPOHHKH. Eciu
KopHenuyc roBOpuUT € YBEPEHHOCTBHIO IPOCBELIEHHOIO
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4eJ0BeKa, 3HAIOIIEr0 LEHHOCTb pOJa, 3€MJM, J0ira u
OOIECTBEHHOTO MOpsiAKa, TO MOpAAyHT TOBOPUT C
TPEBOrOll, COMHEHUEM, C OIIyIMIEHHEM, 4YTO TpaJULUu
yTpaueHbl, a UCTHHA TepecTaia ObITh 04eBUAHOM. Takum
obOpa3zoM,  «3emieMep»  3HAMEHYeT  HE  TOJIbKO
NPOJODKEHNE XPOHUKH, HO U €€ BHYTPEHHIOIO
TpaHcHOpMaIMIO - OT MOJENU YTBEPXKACHHS K MOJETH
Kpu3uca. MopnayHT JIurTnmeinnx - ¢urypa
NPUHLIUNNAAIBGHO WHOTO THIA, €CIH OTEl CHMBOJIHM3HUPYET
3MO0XY YTBEPKIAEHHOW MOpaNH, IPOTECTAHTCKOM TPyI0BOM
STUKM U KYyJIBTYPHOH yBEpeHHOCTH, TO MopaayHT
BOIUIOLIAET XPOHMKEPA SIOXU HCTOPUYECKOIO DPA3IoMa.
OH yxe He o0yagaeT TOW BHYTPEHHEH YBEPCHHOCTBIO,
KoTopas npucyma ero oty Kopuenuycy. OH comHeBaeTcst
B JISTUTUMHOCTH POJIOBBIX NPUTS3aHHUHN, B CIIPABEIIUBOCTH
HaclelCTBa, B caMOH CTpykType coOcTBeHHOCTH. Ero
peduiekcus, HaChIIICHHAs KOJICOaHUSMH, CTaHOBHUTCS
[I0Ka3aTeseM TOro, YTO IPEEMCTBEHHOCTh Pojia OoJblIe He
BOCIIPHHUMAETCS KaK €CTECTBEHHas NaHHOCTh. B cieHe,
rre  oH  HaOmojaeT  KOH(MIMKT — apeHJaTopoB ¢
aJIMAHHUCTpalUei, oH 3ameuaeT: «It is not my intention to
blame the people; they act as they are taught...»[3] . Oto He
PHUTOPHKA BIACTH, a TOJIOC YEIOBEKa, MOTEPSIBIIETO OIOPY
B COIIMAJIBHBIX KaTETOPUSAX CBOETO MPOUCXOKICHHS. YKe B
NPeIUCIOBUH BHIHO Kak Kymep mokas3biBaeT, KakuM
00pa3oM B 00LIeCcTBE HapacTaloT IPOTHBOPEUMS: C OJTHOH

CTOpPOHBI -  ONaropoigcTBO W CTpeMJICHHE K
CIPaBEAJIMBOCTH, C JAPYrod - CIpax M pa3pylieHUs
YCTOSIBIIMXCSA ~ MOpsAKOB.  Bc€  wame — pemieHus

MPUHUMAIOTCS HE H3-32 MPHHIUIIOB, a pajd JIUYHOUH
BBITOZBL. [loTOMy YTO 5TO BeAET K TOTEpe MOPAIBHBIX
OPHEHTHPOB M  BHYIPEHHEMY  pa3jloXkeHuo. B
JIICCEPTAIMOHHOM HCCIIEIOBAaHUH BUIHO, YTO 3TH TPEBOTH
HepealoTcsl U INaBHOMY Treporo. OH uelnoBeK, TECHO
CBSI3aHHBIN C CEMEHHBIMH IIEHHOCTSMH M TIPOLUIBIM, HO
IPU 9TOM YYBCTBYET, YTO MHOTOE B €0 JKH3HH TpeOyer
nepecMoTpa. OH HaUUHACT IOHUMATh, YTO YCTOM, KOTOPLIE
Ka3aJMch BEYHBIMH, OoJblIe HE paboTaroT, U OOIIECTBO
JIOJDKHO UCKATh HOBBIE OTIOPHI.

Oro spko BuaHO B MeTadope Kymnepa: «The column
of society must have its capital as well as its base»[3] To
€CTh, KaKk KOJIOHHE HY)XHa HE TOJNbKO OCHOBa, HO H
BEpXYIIKa, TaK ¥ OOLIECTBY HYXKHA HE TOJBKO MOJJCPIKKa
CHHM3Y, HO U MopayibHasi BeicoTa. To ecTh «this capital is
broken and hurled to the ground»[3], ecim Bepxymika
paspylieHa, TO PYIIUTCS M BCE OCTalbHOE, HA HX MECTO
HPUXOJST HEUECTHbIE JIIOAU, JKaJHbIC 3€MJICBIIAJEIIbLIBL,
POCTOBIIMKA. DTO BBI3BIBAET y HETO BHYTPEHHUI MPOTECT
U TITyOOKUI KOHQIIUKT.

B pomane «3emiemep» HaMm BHUIHO, 4YTO Tepoit
MopaayHT He MEHSeT MHp BOKPYT ce0s, OH HpOCTO
HabmonaeT, kak Bc€ pymmurcs. Ero HappaTHB, rie TepseTcs
3HAQUCHUE CEMbH, CBSI3b MEXAY MOKOJICHUSIMH, HCYE3aeT
OLIYIIEHHE, YTO HACIEACTBO YTO-IUOO MOXET 3HAYHTh. B
«CaraHCTOe» HCTOpPHSA pPOAa IIJa BMECTE€ C HCTOpHEH
CTpaHBbI, a B «3eMieMepe» CeMbsl YK€ B CTOPOHE OT ITUX
COOBITHI{, €€ BBITECHSIOT, OHa CTAHOBUTCS HEHYXHOW. B
€ro  pacckaze  MHOTO  COMHEHWH,  BHYTPEHHHUX
nepexxuBanuid. Takum ob6pasom Kymep, npuGmmkaer
CeMeiHyI0 XpOHHMKY K TIO3IHeld QopMme eBpOneicKoro
poMaHa, IZie IOBECTBOBAHHUE - ATO IOUCK, a He (uKcarys
TOTOBBIX  CMBICIIOB. CpaBHHBass C  EBPONECHCKUMH
MOJIETIMHU XPOHHKH, XOYETCs IOKa3aTh TO, 4T0 y Tekkepes
B «SIpmapke TmiecnaBus» CeMeilHas XPOHHKA CTAHOBUTCS
UpOHHYECKOH QopmMoii pazobiadeHus, y 3015 - COCOOOM
BCKPBITHS ~ COLMANBHBIX JeTepMHHAHT, y [Iloro -
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IPOCTPAHCTBOM I UCTOpuueckoil mponosenu. Kynep ke
Ipe[IaraeT  yYHUKaIbHYI0  aMEPHKAaHCKYI0  BEpCHIO:
CEeMEWHYI0 XpPOHHKY KaK TparH4eckoe YCHWIHE YAEp>KaTb
BHYTpEHHEE €IMHCTBO B MHPE BHEIIHErO pacmlaja.
MopaayHT - 3TO XPOHHKEp, OTATOLIEHHBIA HE TOJIBKO
BpEMEHEM, HO M OCO3HaHHEM COOCTBEHHOUW HMCTOPUYECKOM
n30bITouHOCTH. OH HE 3HaeT, OyIeT JHM KTO-TO YUTaTh €ro
3aMucy, ¥ MMEHHO B 3TOM - uX cuia. CpaBHHUTENBHBIN
aHanmu3 ¢ oOpasom KopHenuyca JIuTTimneimka, TiIaBHOTO
xpoHuképa B «Carancroe», yriy0iser noHuMaHue oopasa
MoppayHTta. OT0 pasnuuue 0COOCHHO MOMYEPKUBACTCS B
CIICHaX, KacalolMXcsi KOHQIUKTOB C apeHaaropamu. B
«Carancroe» Kopaennyc HacramBaeT Ha TOM, 4YTO
OTHOILLICHUS MEXIY 3EMJIEBIA/ENblEM U apeHIaTOpOM
JOJDKHBI CTPOWMTBCS Ha B3aMMHON OTBETCTBEHHOCTH, T/
00s13aHHOCTL UAET B 00€ CTOPOHBL MOpIayHT e,
HaOJrOasi HOBBIE (OPMBI arpeccud H  pa3o0IIeHHs,
ormeuaeT: «I do not wish to be a landlord in a country in
which a landlord is considered a sort of public enemy»[3],
a 3arem mumeT: «I have lost the belief that the class I
belong to can any longer claim to be the moral leaders of

society»[3]. 3mecb He MPOCTO JMYHAs TOpeYb, HO
BBIPQYKEHHE HCTOPHUIECKOTO OCO3HAHHS yTpaTsl
COIMANBHOTO  TPH3BaHHSA  poOJa Kak  MOPaJIBHOTO

opueHTupa. TakuM 00pa3oM, ITOBECTBOBAHUE CTAHOBUTCS
(hopMoOii KPUTHKH HE TOJBKO COBPEMEHHOW JIOXH, HO U
CaMHUX OCHOB, Ha KOTOPBIX CTPOWJIACH IPEIBIAYIIAS.
OmHUM U3 SpYANIIAX CHMBOJIMYECKHUX OIH30/I0B
SIBIISIETCST ClIeHa pa3roBopa MopmayHTta ¢ mucc Yaimep -
00pa3oBaHHOW ¥ WACAIMCTHYHOH KEHIIMHOW. Mucc
Vaiimep BOCHpHHHMAET HIEI0 JMYHOTO JOJITa KaK HEdTO
apxamdeckoe, B TO BpeMs Kak MOpIayHT OTYasHHO
neiTaeTcst yoeauts e u cebst B TOM, 4TO Oe3 3TOi uaeu
PYLIUTCS HE TOJBKO POJI, HO M nuBHIM3aLus. OH TOBOPUT:
«Without a sense of transmission, everything is
consumption»[3]. JluarBucTHYECKas CTPYKTypa
MOBECTBOBaHMsI Mop/JayHTa MpeacTaBisieT co0ol 0coObIi
uHTepec. B oTimyune OT sICHOH, JTOTHUECKH BBICTPOSHHOM 1
ueneHanpasiaeHHod peun Kopaemmnyca JluTriameiinka,
36K MopaayHTa (parMeHTHPOBAaH, IIOJIOH BCTAaBHBIX
KOHCTPYKIMH, BHYTPEHHMX PEIUIMK, Iay3, 3B(EMU3MOB,
BBIpOKEHHH HeyBepeHHOCTH. OH 4YacTo HCHOJNB3YeT
KOHCTPYKIMH, HaunHaromuecs ¢ «perhaps», «I suppose»,
«it seems to me» - 4YTO yKa3bIBaeT Ha PUTOPUKY COMHEHHS,
a HE YTBEPXKACHUS. DTH SI3BIKOBBIE OCOOCHHOCTH MPHJIAIOT
XpOHHMKE XapakTep BHYTPEHHEr0 MOHOJIOTa, MCIOBEIH, a
He oOpamieHdss K TOTOMKaM. Ero pedb HeyBepeHHas,
KONEONoImasics, U 9TO TMOMYEPKUBAET TO, YTO BpeMs
U3MEHWIOCh, YBEPEHHOCTh mpouuioro wucyesna. OH
KOMMEHTHPYET COOCTBEHHOE IHCHMO, €r0 MOTHBBI, €ro
rpanunsl: «Perhaps I should not speak of this..»[3] -
MOZO0OHBIE OTOBOPKY JIMIIAIOT TEKCT CHIIBI ACKIAPAIIH, HO
NpUAAIOT €My  HCHOBeJalbHYd U (uiocockyro
TUIOTHOCTH. DTOT POMaH HAIKCaH He PaJv BIHSHUI, a Paan
yaepkaHus ceOs OT HCYe3HOBeHHsA. HemaroBakHO, 4TO
Kymep mpuMmeHseT W BpeMeHHbIE COOH: MOBECTBOBAaHHE
Mopnaynra MIEPUOIHYECKH NpEPLIBACTCS
PETPOCHEKIVSIMA, MBICICHHBIMA BO3BpaTaMH B JIETCTBO,
JManoraMy ¢ yMepIIUMU. JTo OIyKIaHHe BO BPEMEHH - HE
MPOCTO XYAOKECTBEHHBII MPUEM, a MPHU3HAK TOTO, YTO OH
MOTEpAT 4YyBCTBO HANpaBIEHUs B JKU3HU. BumHo, 4ro
poman y Kynepa ¢yHKIMoHHpyeT kKak (popMa 3amuThl OT
MCUYE3HOBEHMS, KaK IOIBITKA COXPAHUTH CYOBEKTHOCTH B
YCIOBHUSX HUCTOPHYECKOW M MOpanbHO#l pasmbiTocTh. Ero
MIOBECTBOBAHHE - HE YPOK IIOTOMKAaM, a MYYHTEIbHOE
CBHICTENILCTBO  YEJOBEKAa,  OKAa3aBLIETOCS  MEXIY
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HPAaBCTBEHHBIM JOITOM ¥ JIMYHEIM OTYyXJCHHEM. B
TEeKCTe BCE dame 3BydyaT CJIOBa, CBSI3aHHBIE C
3aBepllIeHUEM, UcTolleHueM, yTparoii: fading, broken line,
silence, emptiness. DTH CJIOBa CTAaHOBATCS HE IPOCTO
YaCcTBIO ONMHCAHUs, HO (POHOM CO3HAHHMS Ieposi, XPOHUKEPA,
KOTOPBI YYyBCTBYeT: OH - MOCJEIHHH, KTO CIocoOeH
TOBOPUTH HA si3bIKe poja. Ha mpoTspKeHuH Bcero pomana
HaM BHJIHO, 4TO B «3emiemepe» Kymep co3maért cloxHyro
MOJeNb XPOHWKH, TJ€ HappaTHB IPEEeMCTBEHHOCTH
CMCHSICTCSI  XPOHHMKOH BHYTPEHHETO  COIPOTHBICHHS.
MopaayuT JIuTTimeimk - 3T0 He TOJNBKO MEePCOHAX, HO U
(opMa XymoxKecTBeHHOro MbIIUIeHUs. Ero pacckas 3to He
MPOCTO CBHUIETENILCTBO MOPOTa MOKOJICHUS, HO M TIIyOOKas
peduexcus 0 HPaBCTBEHHOM KpHU3HCe poxa,
CTAaHOBSILETOCS Mepe] JUIOM HCTOPUYECKHX IIepPEeMEH.
Ero paccka3 o mpouuioM IpeBpamniaeTcs B HEUTO Oouibllee,
4eM IIPOCTO CeMelHas XpOHMKAa; OH CTaHOBUTCS
(unocopckuM pasMBIIUIGHHEM O MeCTe HWHIUBHIA B
UCTOpUYECKOM Tmporecce. Takum obpaszom, Kymep
ucnonb3yer ¢urypy Moprona kak Metadopy Ooiee
MIAPOKOTO  KYJBTYPHOTO W  HCTOPHYECKOTO  CIBHUTa,
KOTOPBI 3aTparMBaeT HE TOJNBKO JIMYHOCTb, HO W
obmecTBo B HenoM. MopaayHT, Oco3HaBas pa3pylieHHE
TpaJUIUHi ¥ MOPaJbHBIX OPHEHTHPOB, B KOHIE KOHIIOB
CTaHOBUTCS CBHAETENEM, a 3areM W yJaCTHUKOM
UCTOPUYECKOTO  KaTakiIM3Ma, B KOTOPOM  DOJOBBIE
LEHHOCTH YCTYMaroT MECTO HOBBIM, 9acTo
HeonpeelIEHHbIM U Ooslee arpeccuBHbIM, uneanam. Kymep
HE IPOCTO n3o0pakaer mporecc yTpaTsl
[IPEEeMCTBEHHOCTH, OH CTaBUT IOl COMHEHUE CcaMmy
LEHHOCTh JTOH IPEeeMCTBEHHOCTH, MOABEPras aHaIU3y
BCIO MHCTOPHYECKYIO JUHAMUKY IIepexofia OT OAHOIO
COIMAFHOTO MopsiaKa K Apyromy. Ha Ham B3risg Kyrmep B
«3emiemMepe» INPENOCTABIACT YUTATENI0 HE TOJBKO
WCTOPHIO OIHOTO pOAa, HO M HCTOPUIO OOpHOBI HIEH,
0OpBOBI MEXITy HPEEeMCTBEHHOCTHIO M HEOOXOANMOCTBHIO
ajarnrainuu K MCHAOLIEMYCSI MHDY. CroKeTHBIC JIMHUH B
«3emiieMepe» BOBIEKAIOT B KOH(IHKT IOKOJEHHS,
OpuBOAs K JAeUIMTY MOpAIbHBIX OPHEHTUPOB U
pacCIIMpEeHHIO pa3pbiBa MEXAY CTapbIMH TPATULHAMH H
HOBBIMHM peanusMu. BHyTpeHHui koH(IMKT MoprayHTta
JlurTnmeimka - 5TO HE TOJNBKO €ro JHYHas Apama, HO H
OTpakeHHE KpHM3MCa BCEH CTpaHbl, OKa3aBLIEHCA MEXIY
npouutbiM U OyaymmMm. OH COMHEBaeTCs, TepseT OIOPHI,
NBITACTCA MOHATH, YTO U3 MNPOLIIOro CTOUT COXpPaHUTh, a
4TO yxe He paboraer. IMEeHHO depe3 ero BOCIPHUATHE W
pasMbinuienust  Kymep — mokasplBaeT, Kak — UeJIOBEK
MePEeIKMBACT UCTOPUUECKUE TTIEPEMEHBI HE HA YPOBHE HIIEH,
a yepe3 00JIb, PACTEPSIHHOCTD U MOMBITKY YAEPXKATh CBSI3b
¢ TeM, 4To joporo. M BOT 31ech B IIOBECTBOBaHHH BCE
OousipIice 3HAUEHHWE HAYMHAIOT NPHOOpETaTh CHMBOJBI -
3eMIIsl, IOM, PENTMKBHHU, Ha3BaHHs MECT, BOCIIOMUHAHHS O
npenakax. Be€ aTo ctaHoBUTCS HE MPOCTO HOHOM, @ HACTHIO
BHYTPEHHETO MHpa Teposi, BHIPOKCHHEM €ro MaMsITH U
MONBITKY YAEPXKATh YCTOMYMBOCTh B HECTAOWIIBHOM MHpE.
CHMBONBI TIOMOTAIOT YBUJETh TIYOHHY CBS3M MEXIY
JUYHBIM M MCTOPUYECKHM, MEXIY CEeMbEH U CynpOoii
ctpaHsl. Yepe3 00passl 3eMity, 1oMa, (JaMHIBHBIX BEIICH U
Ha3BaHus MecT Kymep moOKa3plBaeT, 4YTO MPOILIOE,
TPaIWIMU W MaMsITh HE MPOCTO CYIIECTBYIOT - OHU JKUBYT
B IIOBCCOHCBHBIX B€IIaX MW MeECTaxX. OTH CHMBOJIBI - HE
IPOCTO AEKOPAIMH, a YacThb BHYTPEHHETO MHpa repos U
B)XHBIM CIOCO0 paccka3aTh O €ro KOPHSIX M IEHHOCTSX.
ITepBEIM Ba)XKHBIM CHMBOJIOM CTaHOBHTCS 3eMiis. B pomane
OHa - 3TO HE NPOCTO YYACTOK, & 3HAK CTaOMIBHOCTH,
Tpamuuuu u Hacneaus. Kynep mumer: «My father was
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Cornelius Littlepage, of Satanstoe, in the county of West
Chester, and State of New York» [3]. Camo Ha3BaHme
Satanstoe TOBOPUT O Ba)KHOCTH 3TOU 3eMJIU JIJISI CEMBH, T/IC
JKUBYT TPaJWLHH, TAC POXKIAIUCH I[OKOJICHHS. 3eMILI
31IeCh - HE Belllb, & 3HAK TOTO, YTO YESIIOBEK IPUHAICIKUT K
ompenenéHHON HCTOpUM M KyabType. Jpyroil BaKHBIN
o0pa3 3to nom, 3meck Kymep ymommuaer: Lilacsbush -
JIOJITHE TOJBI M3BECTHOE IOJ TUM HMEHEM, M BCE el
crositee Hemaneko ot Kingsbridge, «Lilacsbush, a place
long known by that name, which still stands near
Kingsbridge» [3]. Jlom Ha MaHX3TTeHE HE TIPOCTO KUIbE.

3TO CeMeWHOe THE3l0, MECTO, TIE XPaHATCS
BOCIIOMHHAHUSI, TA€ COCAUHSCTCS MPOILIOE M HACTOSIIECE.
Boniee BaXXHBIMH HAM KaXyTCS CEMEHHBIC DPENUKBHH U
BocrioMHMHaHus O mpeakax «lI retain tolerably distinct
impressions of both of my grandfathers, and of one of my
grandmothers»[3]. OTH BOCIOMHWHAHUS - HE MPOCTO
Oouorpaduueckas  nmeramb. ITO  Ccrmocod  TOKazaTh
PEEMCTBEHHOCTb, CBSI3b [IOKOJICHHI, YBa)KEHUE K TEM, KTO
ObU1 10 Hac. 3HaueHHe IPUOOPETAIOT M Ha3BaHMS MeCT -
Manxorren, Kuarcopumk, Lilacsbush. Kymep mumrer, uro
Lilacsbush naxomuics «but on the island of Manhattan,
and consequently in one of the wards of New York, though
quite eleven miles from town» [3]. DT reorpapuueckue
yKa3aHHs CO3Jal0T YETKMH KYJIBTYpHBIH (OH, 3TO

TEPPUTOPUS. C HCTOPHEH, C TIpaHULAMH, C IAMATHIO.
MaHX3TTeH CTaHOBHMTCS CHMBOJIOM MPUHAJIC)KHOCTH K
ONpENENEHHON 2I0Xe M KylnbType. Tak ke BaKHO, 4TO
MopaayHT paccka3plBaeT O CBOMX IpeAKax, Ha3bIBas WX
npoucxoxaeHue: « a Sir Something Bulstrode, who had
been in the colonies himself, and who was a great favourite
with Herman Mordaunt, as my mother's parent was
universally called in New York»[3]. 3tu ciosa
HO,I[‘IépKI/IBa}OT, 9TO €TI0 CEMbA MMECT CMCIIAHHBIC KOPHU.
Taxxe oH ynomuHaer, uro «My father often said, it was
perhaps fortunate in one respect, that his father-in-law died
as he did, since he had no doubt he would have certainly
taken sides with the crown, in the quarrel that so soon after
occurred, in which case it is probable his estates, or those
which were my mother's, and are now mine, would have
shared the fate of those of the de Lanceys, of the Philipses,
of some of the Van Cortlandts, of the Floyds, of the
Joneses, and of various others of the heavy families, who
remained loyal, as it was called»[3], 3T0 moka3siBaeT, Kak
TECHO CBs3aHa JIMYHAs HCTOpHUs ¢ ucrtopued Espomnsl u
KOJIOHHANBHOTO mponuioro Amepuku. Bc€ 310 BMmecTe -
3€MJIs1, 1O0M, PCIIMKBHUH, Ha3BaHUs, POAOCIIOBHAsA, CO3Jal0T
nenbiit Mup cuMBoiioB. Uepes aux Kymep mokaspiBaet, kKak
JINYHaA cyz[L6a Tepos BIJICTCHA B CyJII;6y CTpaHBbI.
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